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Gebrauchsinformation
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsinformation vor der Benutzung des Produktes sorgfaltig durch und bewahren Sie diese fur spatere Nachiragen auf.

1. Gebrauchs- und Aufbewahrungsanleitun

Bt vor Gebrauch des Prodiikies e 2ushizichan Himuelse suf der Verpeckungdes Produies lesen. Setzen Sie dan Pl kelnen fouchien Umgebungen ocer edtomen
Temperaturen aus, da es sonst beschadigt werden kbnnte. Sorgen Sie fur gute Beluftung bei Lagerung sowie Transport des Gerates. Bei Nichtbeachten der Sicherheits-
inweiss boatent Userhitzungs., it Feuer. und/ oder Explosionsaelanr sows der Gefaht Ges Ausiits Gefanricher Fiussigketen. Bewahen Sie das Produkt aubiralder
Reichweite von Kindern, Jugendiichen und Haustieren auf.

2. Gegenanzeigen

Bei Verwendung von Flussigkeiten (Liquids) mit und ohne Nikotin: Bitte beachten Sie die und der Flussig! und vermi-
schen Sie diese keinesfalls mit anderen Substanzen. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie ein bekanntes Problem mit Nikotin oder anderen Inhaltsstoffen der Flussig-
keiten haben. Bei Ubelkeit, Schwindelgefuhl oder Hautausschlag, das Produkt bitte nicht weiter benutzen und umgehend einen Arzt konsultieren. Die elektronische Zigarette
dient nicht zur Rauchentwdhnung,

3. Sicherheitshinweise
Das Gerat mit eingebautem Akku darf ausschlieBlich mit einem geeigneten Ladegerat aufgeladen werden.

+ Nehmen Sie keine Anderung an dem Gerat vor. Bauen Sie das Gerat nicht auseinander oder reparieren Sie dieses.

- Bewahren Sie das Gerat niemals an Orten auf, die der Einwirkung von Feuchtigkeit, Staub oder hohen Temperaturen ausgesetzt ist. Bitte beachten Sie auch, dass Sie
das Gerat niemals Nasse oder Feuchtigkeit (Regen, Salzwasser, oder sonstige Flussigkeiten) aussetzen und ein feuchtes oder nasses Gerat in keinem Fall verwenden
oder aufladen.

* Werfen Sle das Gt rlemals s Feuer und bewshren Sio das Gerbt vor (Heizung, oder sonstigen hohen Dies gilt
auch fur das Aufladen des Gera

+ Vermeiden Sie jeglichen Kokt it Flussigkeiten, die bei Beschadigung aus dem Gerat austreten. Es besteht Verletzungs-, bei Augenkontakt sogar Erblindungsgefahr:
Augen nicht reiben und sofort mit klarem Wasser ausspilen. Unverzuglich einen Arzt / Notarzt kontaktieren.

- Setzen Sie das Ladekabel niemals unter Gewalteinwirkung in den Ladeanschluss ein.

+ Das Verschiucken des Gerates ist sehr gefahrlich. Falls das Gerat verschiuckt wird, sofort einen Arzt / Notarzt rufen.

+ Schistzen Sie das Gerat vor Erschiitterungen, hohen Gewichtsbelastungen oder sonstigen schadiichen Einwirkungen, die zu Beschadigungen des Gerates fuhren kann.

+ Falls Sie Storungen - wie den Austritt von Fliissig Uberhitzung oder besonders wahrend des Gebrauchs oder
des Ladevorgangs - feststellen, nehmen Sie sofort einen sicheren Abstand zu dem Gerat ein.

- Halten Sie das beschadigte Gerat fern von Feuer oder Warmequellen, eventuell ausgelaufene Fiussigkeit kann sich entztinden.

+ Lassen Sie das Gerat beim Ladevorgang nicht unbeaufsichtigt.

: Falls ausgelautens Plissigkefton auf dieHaut oder o Kieidung galangen,splen Si cieco GGGV Wasser <b. Koulteren Si ainen Arzt

+ Falls der Ladevorgang icht in dk t, muss dieser
" Laden Sie das Getat icht befextrem hohen ocer med - Dio omploniene liegt zwischen 10°C und 40°C.
* Das Geratst 2um Zeffpunki dos Kauls nichl aufgeladon oder nur de g g Laden Sie das Gerat

auch nach langerem Nichtgebrauch erneut vollstandi

- Durch das Lation und Entsdon des Gerglos verringen sich die Akkulelstung,

+ Lagern Sie das Gerat bei Nichtgebrauch an einem Kiihlen und trockenen Ort. Lagem und transportieren Sie das Gerét niemals zusammen mit anderen metallischen
Gegenstanden. Sorgen Sie fur ausreichend Beluftung

4. Entsorgung:

Produkte, die mit der durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet sind, gehoren nicht in den Hausml. Diese Produkte von SMB® Kbnnen Sie kostenlos in Ihrem Handel
vor Ort oder an Sammelstellen der Kommunen abgeben. Erkundigen Sie sich hierzu bei Inrer Gemeindeverwaltung, dem zustandigen Rathaus oder einem lokalen bzw.
stadtischen Abfallentsorgungsbetrieb.

5. Warnhinweise
Die Abgabe an und die Verwendung durch Kinder und Jugendiiche unter 18 Jahren sind untersagt. Das Produkt wird fur Nichtraucher nicht empfohlen.
Dieses Produkt st nicht geeignet flr schwangere Frauen, Frauen, die in der Stillp un
Epileptiker. ie das Produkt nicht, iner L JFE. Asttma, COPD, Bronchis, Lungenentzlahung)

leiden. Der freigesetzte Dampf kann bei vorgeschadigter Lunge unter Umstanden einen Luftnot und uslosen. Sollien uftreten,
suchon Si bits amgenend aiien Azt aul. Banutzon le unser P1odukt icht wann Sie oin bekannlss Problom (Alergien, Unveriraglchkalton usw ) mit Nkotin oder anderen
Inhalsstofen unsereagERT SRETN0 dee oAl SEEIEH HERTRA ke gy ke oder Gicosurl fihven.

uids: Produkte sind nicht geeignet fur Personen, die aus medizinischen Griinden auf Nikotinprodukte verzichten solten.
Wenn gas Liguid verschlucktwird, wenden Si sich an den Notru. S Konnen sich zusélaich an den Giftnotruf n hrer Fegion wenden. (B, 24n- Telefon: 030.16240)

6. Angaben zu méglichen
- keine bekannt, siehe Gebrauchsinformationen der F\usslgkew (Liquid).

7. Angaben zur suchterzeugenden Wirkung
Soweit Sie Produkte mit nikotinhaltigen Flussigkeiten (Liquids) verwenden, ist folgender Warnhinweis auf der Verpackung der Flisssigkeiten angebracht: ,Dieses Produkt
enthalt Nikotin: einen Stoff, der stark abhangig macht.*

8. Angaben zu toxikologischen Daten
Bei Uberhitzung der Filissigkeit (Liquid) (uber 240°C) in der elektronischen Zigarette kbnnen toxikologische Stoffe entstehen. Bitte verwenden Sie die elektronische Zigarette

daher der jeweiligen Der Gebrauch dieses Produkts erfolgt auf eigene Verantwortung

9. Kont

Benongen Sio usizlcneGE R g™ an Sle Fragen zu den Produkien und deren Awendung, koniaktren Se h besuchen
Sie unsere Webseite: www.ex-trade.

Altgerite-/ Batterieentsorgun;

Hinweise zur Batterieentsorgung Batteriegesetz (BattG)

Als Endnutzer sind Sie gesetzlich dazu verpfiichtet, gebrauchte Batterien und Akkus fachgerecht zu entsorgen.

Diese dirfen nicht ilber den Hausmdill entsorgt werden, sondern sind in dafir oder im Handel zurii Alternativ kénnen
Sie Altbatterien, die wir als Neubatterien im Sortiment fiihren oder gefilhrt haben, unentgeltiich an unserem Versandlager (EX-Trade GmbH & Co. KG Kreuzécker-Ring 2,
63814 Mainaschaff) zuriickgeben.

Die auf den Batterien abgebildeten Symbole haben folgende Bedeutung:

Das Symbol der durchgekreuzten Milltonne bedeutet, dass die Batterie nicht in den Hausmil gegeben werden darf.
Pb = Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blei

(Cd = Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium

Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber.

Bitte beachten Sie die vorstehenden Hinweise.

Altgerateentsorgungsnummer
WEEE-Reg-Nr. DE 54367836

EX-Trade GmbH & Co. KG, Kreuzacker-Ring 2,
63814 Mainaschaff, Deutschland
‘e-Mail: info@ex-trade.net

'WEEE-Nr.: DE 54367836
www.ex-trade.net
EX-7rade smBe C € K
|
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Bricht der Pod, kénnen sich Splitter in dem Pod befinden. Stellen Sie umgehend
das Dampfen ein, reinigen Sie das gesamte Gerét grindlich und wechseln Sie den
Pod.

*  Sind Anzeichen von Rauch-, Hitze-, Geruch-, Gerduschentwicklung, Verfarbungen
oder Deformationen erkennbar, nehmen Sie umgehend einen sicheren Abstand
zum Gerét ein.

*  Produkte mit integriertem Akku sind bei sachgeméBer Handhabung unter den vom
Hersteller angegebenen Parametern bei der Verwenadung sicher. Durch Fehlbe-
handlung oder Umstédnde, die zu einem nicht ordnungsgeméBen Belrieb fiihren,
kann es zu Undichtigkeiten und Austritt von Akku-Inhaltsstoffen und Zersetzungs-
produkten kommen.

*  Bei Beschédigung oder bei falscher Benutzung des Akkus kann dieser ausgasen
und/ oder es tritt Fllissigkeit aus dem Akku aus, die zu Reizungen, Verbrennungen
und Verétzungen fiihren kann. Bei Kontakt die betroffenen Partien mit Wasser und
Seife grindlich spiilen und &rztlichen Rat einholen.

*  Es wird davon abgeraten Firmware-Aktualisierungen durchzufiihren oder Software
von Drittanbietern aufzuspielen.

»  Verwenden Sie ausschlieBlich im Fachhandel erworbenes Liquid und verdampfen
Sie keine Ole oder anderweitig nicht reguliertes Liquid fir elektronische
Zigaretten.

« Trennen Sie bei Flugreisen Pod und Akkutrdger, durch Druckunterschiede ist es

moglich, dass das Liquid auslduft und in den Akkutrdger gelangt. Kurzschluss-

gefahr

3. PRODUKTUBERSICHT
Obere Abdeckung ——7 ¢\

Mundstiick ——F‘l
|

Pod

Luftzufuhrkontrollregler Luftzufuhréffnung

Ein-/Ausschalter USB-C Anschluss

(Unterseite) (Unterseite)
= Abbildungen des Produktes oder des Displays kénnen von dem tatsachlichen Produkt
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ASPIRE: MAGNUM NANO
ARTNR.: 215024

Vielen Dank, dass Sie sich fiir SMB® entschieden haben!
1. PRODUKTBESCHREIBUNG
LIEFERUMFANG

1x Aspire Magnum Nano Mod

1x Aspire Magnum Pod 0,4Q

1x Ersatz Mundsttick

1x USB-C Kabel

1x Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN*

Magnum Nano Kit:

Abmessungen: 123,5mm x @34mm | Akkukapazitat: 1800mAh
Fassungsvermégen: | 6ml Ladestrom: 5V /2A
Widerstand (Pod) 0,4Q

2. SICHERHEITSHINWEISE
! «  Wenn das Gerat nicht in Nutzung ist, schalten Sie es aus.

«  Benutzen Sie den Pod lber einen ldngeren Zeitraum nicht, leeren Sie den Pod,
entnehmen Sie den Verdampferkopf und reinigen Sle den Pod.

« Lagemn Sje das Gerdt sauber und trocken, Vermeiden Sie hohe Luftfeuch-
tigkeit.

«  Tauchen Sie das Gerdt nicht unter Wasser und schiitzen Sie es vor Regen und
Feuchtigkeit.

* Setzen Sie das Gerét keinen extremen Temperaturen aus, Einsatz, Ladung und
Lagerung des Gerates nur im Temperaturbereich von -10°C bis. +40°C; Vermeiden
Sle langere direkte Sonneneinstrahlung.

«  Schiitzen Sie das Gerdt vor offenem Feuer. Werfen Sie es niemals ins Feuer
(Explosionsgefahr).

* Lassen Sie das Gerét nicht fallen, werfen Sie es nicht und wenden Sie keine
libermanBige Kraft an, um Schaden zu vermeiden,; Verwenden Sie das Gerét nicht,
wenn Sie Schéden feststellen kénnen.

*  MNutzen Sie zum Laden nur das dazugehdrige Ladekabel und einen Netzadapter mit
einem Ladestrom von max. 2,0A und einer Spannungsausgabe von max. 5V.

*  Bauen Sie das Gerét nicht auseinander und nehmen Sie keine Verdnderungen
vor.

«  Flillen Sie frihzeitig Liquid nach, um Trockendampfen zu verhindern.

»  Bei hdufiger Nutzung kann sich der Pod stark erhitzen; geben Sie ihm Zeit sich
wieder abzukiihlen.

«  Wechseln Sie gegebenentalls den Poad, wenn Sie die Geschmacksrichtung
wechsein.

*  Reinigen Sie den Pod regelmédfig, da sich Kondensat und Schmutz absetzen
karnn.
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SIGNALE, FUNKTIONEN UND MELDUNGEN:

Signal Meldung Beschreibung

LED blinkt 10x Feuerzeitschutz = Wenn das Gerét fur mehr als 6 Sekunden

blau und rot durchgehend Leistung abgibt, stoppt das
Gerét die Ausgabe.

LED blinkt 3x Kurzschlussschutz = Es ist ein Kurzschluss aufgetreten oder der

blau und rot Verdampferwiderstand ist zu niedrig.

» Uberprifen Sie Ihren Verdampferkopf
und verwenden Sie gegebenenfalls einen
anderen Verdampferkopf.

LED blinkt Niedrige = Die Akkuspannung ist zu niedrig.

15x rot Akkuspannung » Laden Sie das Gerét wieder auf.

LED leuchtet 3 Uberhitzungsschutz = Die Geratetemperatur ist zu hoch.

Sekunden gelb » Lassen Sie das Gerét abkiihlen.
AKKUSTANDSANZEIGE

Akkuspannung LED Farbe

4,2V - 3,5V weiB (100-30%)

<3,5V rot (30-0%)

4. INBETRIEBNAHME
Kit zusammensetzen und Liquid Erstbefillung:

Kompatibel mit allen Nachfillbehéltern, deren AusgielBer einen Durchmesser von
93mm 3mm nicht Gbersteigt.

' *  Achten Sie stets darauf, dass der Tank ausreichend gefiillt ist, um Trockendampfen
zu vermeiden.

«  Lassen Sie den beflllten Tank mit einem neuen Verdampferkopf fiir mindestens 10
Minuten senkrecht stehen, bevor Sie diesen in Betrieb nehmen, damit sich die Watte
mit Liquid vollsaugen kann.

«  Die Spitze der Flasche darf nicht zu dick sein, um verlustfrei und sauber nachfiillen
zu kénnen.

«  Achten Sie darauft, dass kein Liquid auf Ihre Hande gelangt, ansonsten waschen Sie
Ihre Hénde griindlich ab.

Schrauben Sie gegen den Uhrzeigersinn die obere Abdeckung auf.

Offnen Sie die seitliche Silikonabdeckung des Pods.

Fllen Sie das Liquid in die Einfilléffnung auf der Seite des Pods.

SchlieBen Sie die Silikonabdeckung.

Stecken Sie den Pod in den Akkutréger.

Setzen Sie die obere Abdeckung wieder auf das Gerat.

Schrauben Sle mit dem Uhrzeigersinn die obere Abdeckung zu.
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Akku aufladen:

' *  Verwenden Sie bei Wandaufladung nur Netzadapter mit einem Ladestrom von
b max. 2,0A und einer Spannungsausgabe von max. 5 V.

v

Verbinden Sie das Gerat tiber ein USB-C Kabel mit hrem PC oder liber einen Netzadapter
mit dem Stromnetz.

Die LED-Anzeige blinkt 3 Mal rot, wenn das USB-C Kabel angeschlossen wurde.

Die LED-Anzeige blinkt 20 Mal griin, wenn das Gerét vollstandig geladen wurde.

. BETRIEB

erét ein-/ausschalten:

[ LR

= Auf der Unterseite des Akkutrégers befindet sich ein Schalter.

> Legen Sie den Schalter auf “J-, um das Geréat einzuschalten, die LED-Anzeige leuchtet
wahrend der Nutzung.

> Legen Sie den Schalter auf @ , um das Gerét einzuschalten, die LED-Anzeige leuchtet

wahrend der Nutzung nicht.
> Legen Sie den Schalter auf O, um das Geréat auszuschalten, die LED-Anzeige blinkt 3 Mal
weiB.

Gerat entsperren:

= Das Gerat sperrt sich nach 7 Sekunden durchgehender Leistungsausgabe zur Sicherheit
automatisch.

» Ziehen Sie den Pod aus dem Akkutrager, um die Sperre aufzuheben.

» Die LED-Anzeige blinkt 1 Mal blau.

Dampfen:

» Entsperren Sie das Gerét.

» Ziehen Sie an dem Mundstiick des Pods.

Luftzufuhr anpassen:

! *  Dampfen Sie nicht bei komplett geschlossener Luftzufuhr.

» Schieben Sie den Luftzufuhrregler, um die Luftzufuhr entsprechend lhres Geschmacks zu
erhdhen oder zu reduzieren.
= Je gréBer die Luftzufuhr-Offnungen, desto mehr Luft wird eingezogen.

6. REINIGUNG
Komponenten reinigen:

! Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, da diese die Dichtungsringe angreifen

T kénnen.

> Reinigen bei Bedarf die Kontakistellen zwischen Pod und Akkutrager, um Kondensat zu
entfernen.

Ol aspire 5

Magnum Nano

EN-7rane

GmbH & Co. KG

7. INSTANDHALTUNG

' «  Warten Sie mit Instandhaltungsarbeiten nach dem Betrieb, bis der Pod vollstandig

s abgekiihlt ist, um Verbrennungen zu verhindern.

«  Stellen Sie vor Instandhaltungsarbeiten sicher, dass keine Stromzufuhr mehr
besteht, indem Sie den Pod von dem Akkutrdger abziehen oder Sie den Akkutrdger
ausschalfen.

Pod wechseln:

(]

l *  Mit andauernder Nutzung nimmt die Geschmacksintensitat und die Dampfmenge
ab oder der Dampf schmeckt verbrannt. Stellen Sie dies fest, sollten Sie den Pod

| austauschen.

9 J

*  Warten Sie mit mit dem Austauschen nach dem Betrieb, bis der Verdampfer
vollstandig abgekdiihlt ist, um Verbrennungen zu verhindern.

«  Lassen Sie nach dem Wechsel des Pods den erstmals befiillten Tank fiir mindestens
10 Minuten senkrecht stehen, damit sich die Watte mit Liquid vollsaugen kann.

» Ziehen Sie den Pod aus dem Akkutrager.

> Bereiten Sie einen neuen Pod wie unter ,4. /nbetriebnahme - Kit zusammensetzen & Liqud
Ersbefiillung“beschrieben, vor

8. LAGERUNG

«  Wenn Sie das Gerat von SMB® fiir einen langeren Zeitraum nicht nutzen, schalten Sie es
aus.

+ Benutzen Sie den Verdampfer von SMB® (iber einen langeren Zeitraum nicht, schlieBen Sie
die Luftzufuhr oder leeren Sie den Tank, entnehmen Sie den Verdampferkopf und reinigen
Sie den Verdampfer.
«  Entsprechend der Industriestandards und -normen verliert der Akku bei langerer Lagerung
nach 3 Monaten 5% bis 10%, nach 6 Monaten 15% bis 20% und nach einem Jahr 25% bis
30% seiner Leistung. Um eine lange Lebensdauer zu unterstiitzen, wird empfohlen, den Akku
mindestens einmal im Quartal aufzuladen.
Bewahren Sie die Produkte auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Achten Sie auf einen festen und sicheren Stand der Produkte.
Lagern Sie die Produkte sauber und trocken; Vermeiden Sie hohe Luftfeuchtigkeit.
Lagern Sie die Produkte nicht unter extremen Temperaturen; Halten Sie den zulédssigen
Temperaturbereich (-10 °C bis +40 °C) des Gerates mit integriertem Akku ein; Vermeiden Sie
langere direkte Sonneneinstrahlung.
9. ENTSORGUNG
« Die Verpackung muss umweltgerecht entsorgt werden.
«  Produkte, die mit der durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet sind, gehéren
nicht in den Hausmiill. Diese Produkte von SMB® kénnen Sie kostenlos in lhrem
Handel vor Ort oder an Sammelstellen der Kommunen abgeben. Erkundigen Sie
[ ] sich hierzu bei lhrer Gemeindeverwaltung, dem zustandigen Rathaus oder einem
lokalen bzw. stadtischen Abfallentsorgungsbetrieb.

10. ERSATZTEILLISTE

Folgende Ersatzteile konnen fir das Produkt von SMB® erworben werden:

«  27381vp2_Aspire_Magnum Pod 0,25Q

*  27382vp2_Aspire_Magnum Pod 0,4Q

*  27384vp2_Aspire_Magnum Pod 0,6Q
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